
 
 
 
 

 
Montageanleitung 
Mounting instructions 

 

 
 Sozius Fußrasten Tieferlegung Satz für Benelli 

TRK502 und TRK502X    
 Passenger foot peg lowering bracket set for the 

Benelli TRK502 and TRK502X    
 
 
 
 

 
Noch einmal vielen Dank, dass Sie sich für unsere Produkte entschieden haben! 

Bevor Sie mit der Montage der Teile beginnen, möchte die Firma BRUUDT darauf hinweisen, dass der 
Anwender selbst für falsche Installation oder unsachgemäßen Gebrauch der Bauteile verantwortlich ist 

und haftbar gemacht werden kann. Wir empfehlen daher, die Montage des Kühlerabdeckung von 
qualifiziertem Fachpersonal durchführen zu lassen. 

 
 

 
Before Proceeding with the assembling of the product, Firma BRUUDT specifies that the user is liable 

for any incorrect installation of the product or its improper use. 
We recommend the installation of the radiator guard to qualified personnel. 

 
 
 
 



 
 
 
 
 
 

Schritt 1: 
Entfernen Sie die Splinte und nehmen Sie die Splint-Bolzen raus. 

Step 1: 
Remove the split pin and remove the pin. 

 
 

 
 
 

Schritt 2: 
Entfernen Sie die Fußrasten. Beachten Sie darauf das unter der Fußrasten eine Feder, Kugel und 

platte ist. Passen Sie also auf dass Sie der Kügel und/oder der Feder nicht verlieren 
Step2: 

Carefully Remove the pegs. Be careful not to lose the spring and/or the ball that are inside the 
peg.  



 

 

 
 
 
 



 
 

 
 

Schritt  3: 
Montieren Sie die Fußrasten Tieferlegung mit die mitgelieferte Schrauben und Unterlegscheiben. 
Drehen Sie die mutter fest so das der Tieferlegung sich nicht mehr bewegt. 

Step 3: 
Mount the lowering bracket with the screws and washers that came with the set. Tigten the nut. Make 
sure the bracket can’t move or vibrate no more. 

 

 
 



 
 

Schritt 4: 
Montieren Sie die Fußrasten wieder am Tieferlegung. Nutzen Sie dafür die mitgelieferte neue Splinte. 

Pass auf. Die Platte passt nur in eine richtung. 
 
 

Step 4: 
Mount the footrest on the lowering bracket. Use the included spit pin. The little steel plate will only 

fit one way. Make sure you don’t have it up side down. 

 
 



 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 



 
 

 
 

 
 
 



 
 
 
 

Schritt 4: 
Montieren Sie die andere seite genau so. 

 
 

Step 4: 
Do the same thing for the other side. 

 
 
 
 
 

Fertig! 
Done! 

 
 

Bei fragen stehen wir immer zu Verfugung: Info@bruudt.de oder rufen sie uns einfach an. 
Tel:.05944 599 406 

 If you have anny questions don’t hesitate to contact us. Info@bruudt or give us a call on   
00495 944 599 406 
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